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HOE TE BEGINNEN

1. INSTALLEER DE HANDGREEP
Houd het handvat vast, druk op de veer, steek het handvat in de T-vorm-
balk, plaats de veer in het gat in de balk Afb.1.2

2. INSTALLEER DE STEP

Met één hand houdt u de handstang vast, trek met de andere hand aan
de bout om de handstang naar voren te plooien en bevestig deze ver-

volgens. Afb. 3, 4
4. )
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3. PAS DE HOOGTE AAN

Houd de T-vormbalk ingedrukt en open het vergrendelingsklepje. Stel
het in op een gewenste hoogte. Afb. 5,6

. ug 6.
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4. REM (alleen voor straatstep)

Trap de rem naar beneden bij het achterwiel om te stoppen. Duw niet te
hard. Verwijder je voeten en de rem komt weer omhoog.



HOE DE WIELEN VERVANGEN DOOR SKI'S

1. BEVESTIG DE VOORSKI

Bevestig de skistok om te skién. Verwijder het voorwiel. Steek ver-
volgens de skistok in de voorvork en bevestig deze met een nieuwe
schroef. Afb. 7 ,8.
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2. BEVESTIG DE ACHTERSKI
Verwijder het achterwiel. Bevestig vervolgens de achterski met een

nieuwe schroef. Afb. 9.
) \

4 N\ =
9. 10 <

' N




1. Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Roller
benutzen!

Der Roller sollte von einem Erwachsenen zusammengebaut werden!
3. Der Roller sollte von einem Erwachsenen getestet werden!

4. Beider Verwendung des Scooters sollte eine Schutzausristung getragen
werden - Helm, Knieschltzer, Ellbogenschiitzer, geeignete Schuhe.

5. Das Kind sollte angewiesen werden, den Roller richtig zu benutzen.

6. Der Roller sollte mit Vorsicht gefahren werden und erfordert Geschick, um
Stirze oder Kollisionen zu vermeiden.

7. Verwenden Sie den Roller nur tagsiiber, auf flachen, sicheren Spielplatzen und
in sicherer Entfernung von Straken und Wegen mit Autoverkehr.

8. Es st verboten, Hange zu erklimmen und abzusteigen.
9. Die Rollerbremse ist nicht dafiir ausgelegt, beim Absturz anzuhalten.
10. Darf nur unter direkter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden!

11. Bitte Uberprifen Sie alle selbstsichernden Muttern und Befestigungen und
ziehen Sie sie fest.

12. Stellen Sie keine Gegenstande oder Gepackstiicke auf den Lenker, um das
Risiko eines Ungleichgewichts zu vermeiden.

13. Nicht in der Nahe von Flissen, Pools, Treppen oder Hindernissen verwenden.

14. Nehmen Sie keine Anderungen oder Modifikationen am Design des Scooters

vor. Wenden Sie sich bei Bedarf an den Handler oder ein autorisiertes
Servicecenter, um sich zu beraten und den Roller reparieren zu lassen.

15. Verwenden Sie keine Ersatzteile oder andere Teile, die nicht vom Hersteller
geliefert wurden. Der Hersteller ist nicht flr die Sicherheit verantwortlich, wenn
andere als die Originalersatzteile fiir das jeweilige Modell oder die von ihm
empfohlenen verwendet werden.

16. RegelmaRige Wartung erhoht die Sicherheit des Scooters.

17. Uberpriifen Sie immer, ob das Lenkersystem richtig eingerichtet ist und ob alle
Befestigungselemente gut gesichert und intakt sind.

18. Die verwendeten Materialien sind sicher fur die Gesundheit von Kindern.

19. Max. Belastbarkeit 50 kg.

20. Die Verwendung des Spielzeuges erfordert besondere Fahigkeiten

und sollte mit Vorsicht verwendet werden, um Unfalle mit
Verletzungen des Benutzers und Dritter vermeiden



HOW TO START

1.INSTALL THE HANDLE

Cling the handle, press the spring, insert the handle in T shape bar, put
the spring into the hole in the bar Pic.1.2

2. INSTALL THE SCOOTER

With one hand cling the hand bar, pull the bolt with another hand, the
pull the hand bar forward, then fix it. Pic. 3, 4

3.ADJUST THE HEIGHT

Hold the T shape bar and open the latch locks. Adjust it to a suitable
height. Pic 5,6

5. ) n! 6.
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4.BRAKE (for street scooters only)

Tramp the brake down at the back wheel to stop. Don’t use it to hard.
Remove your feet and it recovers.



1.FIX FRONT SKiI

HOW TO REPLACE WHEELS WITH SKIS

Fix ski pole to ski. Remove the front wheel. Then foist the ski pole into
front fork and fix with new screw. Pic 7 ,8.

f7. )

2.FIXREAR SKiI

Remove the rear wheel. Then fix the rear ski with new screw. Pic 9.
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Read carefully instructions for assembling before using the scooter!
The scooter should be assembled by an adult!
The scooter should be tested by an adult!

Protective equipment should be worn when using the scooter — helmet, knee-
pads, elbow-pads suitable shoes.

The child should be instructed how to use the scooter properly.

6. The scooter should be ridden with caution and requires skill to avoid falls or
collisions.

7. Use the scooter only during the day, on flat, safe playgrounds and at a safe
distance from streets and roads, with car traffic.

8. Itis forbidden to climb and descend slopes.

9. The scooter brake is not designed to stop when descending slopes.
10. To be used only under the direct adult supervision!

11. Please check and tighten all the self locking nuts and fixings.

12. Do not place objects or luggage on the handlebars to avoid the risk of
imbalance.

13. Use away from rivers, pools, stairs or obstacles.

14. Do not make changes or madifications to the design of the scooter. If
necessary, contact the dealer or an authorized service center for consultation
and repair.

15. Do not use spare parts or other parts not supplied by the manufacturer. The
manufacturer is not responsible for safety if spare parts other than the original
ones for the specific model or those recommended by him are used.

16. Regular maintenance increases the safety of the scooter.

17. Always check that the handlebar system is set up correctly and that all
fasteners are well secured and intact.

~own =
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18. The materials used are safe for children’s health.
19. Max. load capacity 50 kg.

20. The use of the toy requires special skills and should be used with
caution in order to avoid accidents causing injury to the user and
third parties.



COMMENT COMMENCER

1. INSTALLEZ LA POIGNEE

Accrochez la poignée, appuyez sur le ressort, insérez la poignée en-
forme de T, mettez le ressort dans le trou de la barre Pic.1.2

2. INSTALLEZ LE SCOOTER

Avec une main accrocher la barre a main, tirez le boulon avec une autre
main, tirez la barre a main vers I'avant, puis fixez-la. Pic. 3, 4

\

4. /
\ S
Sg ! =
A
3. AJUSTEZ LA HAUTEUR

Maintenez la barre de forme en T enfoncée et ouvrez les verrous de
verrouillage. Ajustez-le a une hauteur appropriée. Pic 5,6

. ug 6.
»

4. FREIN (pour les scooters de rue seulement)

Piétinez le frein vers le bas de la roue arriere pour s’arréter. Ne l'utilisez
pas dur. Retirez vos pieds et il récupére.



COMMENT REMPLACER LES ROUES PAR DES SKIS

1. FIXER LE SKI AVANT

Fixer le baton de ski pour skier. Retirez la roue avant. Ensuite, imposez
le baton de ski dans la fourche avant et fixez-le avec une nouvelle vis.
Pic 7,8.

(7.
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2. FIXER LE SKI ARRIERE

Retirez la roue arriére. Ensuite, fixez le ski arriére avec une nouvelle
vis. Photo 9.

-
9. 10.
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12.
13.
14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.

Lisez attentivement les instructions de montage avant d’utiliser le scooter!
Le scooter doit étre assemblé par un adulte!
Le scooter doit étre testé par un adulte!

Un équipement de protection doit étre porté lors de I'utilisation du scooter -
casque, genouilleres, coudiéres, chaussures appropriées.

L’enfant doit apprendre a utiliser correctement le scooter.

Le scooter doit étre conduit avec prudence et nécessite des compétences pour
éviter les chutes ou les collisions.

Utilisez le scooter uniqguement pendant la journée, sur des terrains de jeux
plats et slrs et a une distance de sécurité des rues et des routes, avec la
circulation automobile.

Il est interdit de monter et de descendre des pentes.

Le frein du scooter n'est pas congu pour s’arréter lors de la descente de
pentes.

A utiliser uniquement sous la surveillance directe d’'un adulte!

Veuillez vérifier et serrer tous les écrous et fixations autobloquants.

Ne placez pas d’objets ou de bagages sur le guidon pour éviter tout risque de
déséquilibre.

Utiliser loin des rivieres, des piscines, des escaliers ou des obstacles.

N’apportez pas de changements ou de modifications a la conception du
scooter. Si nécessaire, contactez le revendeur ou un centre de service agréé
pour consultation et réparation.

N'utilisez pas de piéces de rechange ou d’'autres piéces non fournies par

le fabricant. Le fabricant n’est pas responsable de la sécurité si des pieces
de rechange autres que celles d’origine pour le modele spécifique ou celles
recommandées par lui sont utilisées.

Un entretien régulier augmente la sécurité du scooter.

Vérifiez toujours que le systéme de guidon est correctement installé et que
toutes les fixations sont bien fixées et intactes.

Les matériaux utilisés sont sans danger pour la santé des enfants.
Poids max. 50 kg.

L’'utilisation du jouet nécessite des compétences particuliéres et doit
étre utilisé avec prudence afin d’éviter les accidents causant des
blessures a I'utilisateur et a des tiers.



COMO EMPEZAR

1. INSTALAR EL MANGO

Agarra el mango, presiona el resorte, inserta el mango en la barra en
forma de T, coloca el resorte en el agujero en la barra Foto. 1.2

2. INSTALAR EL SCOOTER

Con una mano agarra el manillar, tire del perno con otra mano, tira del
manillar hacia adelante, luego fijalo. Foto. 3, 4

3. AJUSTAR LAALTURA

Sostén la barra en forma T y abre los bloqueos de cierre. Ajustalo a la
altura adecuada. Foto 5,6

5. ) n! 6.
»

4. FRENO (s6lo para Scooter de calle)

Pisa el freno hacia abajo en la rueda trasera para detenerte. No lo pises
con demasiada fuerza. Al quitar el pie recupera la velocidad.

11
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COMO REEMPLAZAR RUEDAS POR ESQUIS

1. FIJAR EL ESQUI DELANTERO

Fijar la barra del esqui al esqui. Desmonta la rueda delantera. A con-
tinuacion, encaja la barra de esqui en la horquilla delantera y fijar con el

tornillo nuevo. Foto 7 ,8.

(7.

N\

2. FIJAR EL ESQUi TRASERO

~N

Desmonta la rueda trasera. A continuacion, fija el esqui trasero con

tornillo nuevo. Foto 9.
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ATTENTION:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

Leer atentamente las instrucciones de ensamblaje antes de utilizar el scooter.
iEl scooter debe ser ensamblado por un adulto!
iEl scooter debe ser probado por un adulto!

Se debe utilizar equipo de proteccion al montar en el scooter: casco, rodilleras,
coderas y calzado adecuado.

Se debe instruir al nifio sobre como utilizar correctamente el scooter.

Se debe montar en el scooter con precaucién y requiere destreza para evitar
caidas o colisiones.

Utilizar el scooter solo durante el dia, en zonas de juego planas y seguras y a
una distancia segura de las calles y carreteras, con trafico de coches.

Esta prohibido subir y bajar pendientes.

El freno del scooter no esta disefiado para detener el scooter al descender por
pendientes.

iSolo se debe utilizar el scooter bajo la supervision directa de un adulto!
Comprobar y apretar todas las tuercas y fijaciones autoblocantes.

No colocar objetos ni equipajes sobre el manillar para evitar el riesgo de
desequilibrio.

Usar siempre lejos de rios, piscinas, escaleras u obstaculos.

No realizar cambios ni modificaciones en el disefio del scooter. Si es
necesario, contacte con el distribuidor o un centro de servicio autorizado para
consultas y reparaciones.

No utilizar repuestos u otras piezas no suministradas por el fabricante. El
fabricante no se hace responsable de la seguridad si se utilizan repuestos
distintos a los originales para el modelo especifico o los recomendados por él.
El mantenimiento frecuente aumenta la seguridad del scooter.

Comprobar siempre que el sistema del manillar esta correctamente
ensamblado y que todas las fijaciones estan bien aseguradas e intactas.

Los materiales utilizados son seguros para la salud de los nifios.
Resistencia max. 50 kg.

El uso del juguete requiere habilidades especiales y debe usarse
con precaucion para evitar accidentes que causen lesiones al
usuario y a terceros.
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IT COME INIZIARE

1. MONTARE IL MANUBRIO

Afferrare il manubrio, premere la molla, inserire il manubrio nella barra a
forma di T, infilare la molla nel foro della barra. Immagini 1.2

2. MONTARE IL MONOPATTINO

Con una mano afferrare la barra portante, con 'altra mano spingere il
perno, tirare la barra portante in avanti, poi fissarla. Immagini. 3, 4

4. A
/8\ q
, ! =
/
3. REGOLARE L'ALTEZZA

Impugnare la barra a forma di T e aprire le serrature a scatto. Regolare
la barra a un’altezza adeguata.. Immagini 5,6

. ug 6.
»

4. FRENO (solo per monopattini da strada)

Schiacciare il freno sulla ruota posteriore per fermarsi. Non spingere
troppo forte. Togliendo i piedi, il freno torna a posto.

14



COME SOSTITUIRE LE RUOTE CON GLI SCI

1. FISSARE LO SCI ANTERIORE

Fissare I'asta dello sci allo sci. Rimuovere la ruota anteriore. Poi, infilare
I’asta dello scii nella forcella anteriore e fissare con una nuova vite.

Foto 7,8.

(7.

2. FISSARE LO SCI POSTERIORE
Rimuovere la ruota posteriore. Quindi fissare lo sci posteriore con una

nuova vite. Foto 9.

p
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ATTENZIONE:

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

Leggere attentamente le istruzioni per il montaggio prima di utilizzare il
monopattino!

Il monopattino deve essere assemblato da un adulto!
Il monopattino deve essere testato da un adulto!

Durante I'utilizzo del monopattino € necessario indossare dispositivi di
protezione: casco, ginocchiere, gomitiere scarpe adatte.

Il bambino deve essere istruito su come utilizzare correttamente il
monopattino.

[ monopattino deve essere guidato con cautela e richiede abilita per evitare
cadute o collisioni.

Utilizzare il monopattino solo durante il giorno, su percorsi pianeggianti e sicuri
e ad una distanza di sicurezza da strade con traffico di auto.

E vietato salire e scendere pendii.

Il freno dello scooter non & progettato per arrestarsi durante la discesa in
pendenza.

Da utilizzare solo sotto la diretta supervisione di un adulto!

Si prega di controllare e serrare tutti i dadi e gli elementi di fissaggio
autobloccanti.

Non appoggiare oggetti o bagagli sul manubrio per evitare il rischio di
sbilanciamento.

Utilizzare lontano da fiumi, piscine, scale o ostacoli.

Non apportare cambiamenti o modifiche al design del monopattino. Se
necessario, contattare il rivenditore o un centro di assistenza autorizzato per la
consulenza e la riparazione.

Non utilizzare ricambi o altre parti non fornite dal produttore. Il produttore non
e responsabile della sicurezza se vengono utilizzati ricambi diversi da quelli
originali per lo specifico modello o da quelli da lui consigliati.

Una manutenzione regolare aumenta la sicurezza del monopattino.

Verificare sempre che il sistema del manubrio sia impostato correttamente e
che tutti i dispositivi di fissaggio siano ben serrati e intatti.

| materiali utilizzati sono sicuri per la salute dei bambini.
Portata massima 50 kg.

L'uso del giocattolo richiede abilita speciali e deve essere usato con
cautela al fine di evitare incidenti che causino lesioni all’'utente e a
terzi.



NL HOE TE BEGINNEN

1. INSTALLEER DE HANDGREEP

Houd het handvat vast, druk op de veer, steek het handvat in de T-vorm-
balk, plaats de veer in het gat in de balk Pic.1.2

2. INSTALLEER DE SCOOTER

Met één hand die de handstang vastklampt, trekt u de bout met een
andere hand, trekt u de handstang naar voren en bevestigt u deze ver-
volgens. Pic. 3, 4

3. PAS DE HOOGTE AAN

Houd de T-vormbalk ingedrukt en open de vergrendelingsvergrendelin-
gen. Stel het in op een geschikte hoogte. Foto 5,6

5. ) ng 6.
»

4. BRAKE (alleen voor straatscooters)

Trap de rem naar beneden bij het achterwiel om te stoppen. Gebruik het
niet te hard. Verwijder je voeten en het herstelt.

17



HOE WIELEN TE VERVANGEN DOOR SKI'S

1. BEVESTIG DE VOORSKI

Bevestig de skistok om te skién. Verwijder het voorwiel. Vervolgens de
skistok in de voorvork steken en met een nieuwe schroef bevestigen.
Foto 7 ,8.

f7. )\ (8. )

2. FIXACHTERSKI

Verwijder het achterwiel. Bevestig vervolgens de achterski met een
nieuwe schroef. Foto 9.

p
9. 10.
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WAARSCHUWING:
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12.
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19.
20.

Lees de montage-instructies zorgvuldig door voordat u de scooter gebruikt!
De scooter moet worden gemonteerd door een volwassene!
De scooter moet worden getest door een volwassene!

Bij het gebruik van de scootmobiel moet beschermende uitrusting worden
gedragen - helm, kniebeschermers, elleboogbeschermers, geschikte
schoenen.

Het kind moet worden geinstrueerd hoe de scooter correct moet worden
gebruikt.

De scooter moet met voorzichtigheid worden bestuurd en vereist vaardigheid
om vallen of botsingen te voorkomen.

Gebruik de scooter alleen overdag, op vlakke, veilige plaatsen en op veilige
afstand van straten en wegen met autoverkeer.

Het is verboden hellingen op te rijden en af te dalen.

De scooterrem is niet ontworpen om te stoppen bij het afdalen van hellingen.
Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene!

Controleer alle zelfborgende moeren en bevestigingen en draai ze vast.

Plaats geen voorwerpen of bagage op het stuur om het risico op onbalans te
voorkomen.

Gebruik uit de buurt van rivieren, waterpoelen, trappen of obstakels.

Breng geen veranderingen of aanpassingen aan het ontwerp van de
scooter aan. Neem indien nodig contact op met de dealer of een erkend
servicecentrum voor advies en reparatie.

Gebruik geen reserveonderdelen of andere onderdelen die niet door de
fabrikant zijn geleverd. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor de veiligheid
als er andere reserveonderdelen worden gebruikt dan de originele voor het
specifieke model of die door hem worden aanbevolen.

Regelmatig onderhoud verhoogt de veiligheid van de scooter.

Controleer altijd of het stuursysteem correct is ingesteld en of alle
bevestigingen goed vastzitten en intact zijn.

De gebruikte materialen zijn veilig voor de gezondheid van kinderen.
Max. draagvermogen 50 kg.

Het gebruik van het speelgoed vereist speciale vaardigheden en
moet met voorzichtigheid worden gebruikt om: ongevallen met letsel
te vermijden voor de gebruiker en derden.

19



20

SA INCEPETI

1. INSTALATI MANERUL

Agatati manerul, apasati arcul, introduceti méanerul in bara de forma T,
puneti arcul in gaura din bara Pic.1.2

2. INSTALATI SCUTERUL

Cu o méana agatat bara de méana, trageti surubul cu o altd mana, trageti
bara de mana inainte, apoi fixati-o. O poza. 3, 4

3. REGLATI INALTIMEA

Tineti bara de forma T si deschideti incuietorile de blocare. Reglati-l la o
inaltime adecvata. Pic 5,6

. n! 6.
»

4. FRANA (numai pentru scutere stradale)

Calca frana la roata din spate pentru a opri. Nu-I folosi pentru greu.
Scoate-ti picioarele si Tsi revine.



SA INLOCUITI ROTILE CU SCHIURI

1. FIXATI SCHIUL FRONTAL

Repara un stélp de schi pentru schi. Scoateti roata din fata. Apoi, foist
polul de schi in furculita din fata si repara cu surub nou. Pic 7,8.

2. FIXATI SCHIUL DIN SPATE
Scoateti roata din spate. Apoi fixati schiul din spate cu surub nou. Pic 9.

-
9. 10.
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AVERTIZARE:

1.
2.
3.
4.

o

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.

Cititi cu atentie instructiunile de asamblare inainte de a utiliza trotineta!
Trotineta trebuie asamblata de un adult!
Trotineta trebuie testata de catre un adult!

Echipamentul de protectie trebuie purtat atunci cand folositi trotineta - casca,
genunchiere, protectii pentru cot.

Copilul trebuie sa fie instruit cum sa foloseasca trotineta in mod corespunzator.

Trotineta trebui s fie condusa cu precautie si necesitd abilitatea pentru a evita
caderile sau coliziunile.

Utilizati trotineta numai in timpul zilei, pe locuri de joaca plane si sigure sila o
distanta sigura de strazi si drumuri, cu trafic auto.

Este interzisa urcarea si coborarea pantelor.

Frana scuterului nu este conceputa pentru a se opri la coborarea pantelor.
A se utiliza numai sub supravegherea directa a unui adult!

Va rugam sa verificati si sa strangeti toate piulitele si dispozitivele de fixare
autoblocante.

Nu asezati obiecte sau bagaje pe ghidon pentru a evita riscul de
dezechilibrare.

Utilizati departe de rauri, piscine, scari sau obstacole.

Nu efectuati schimbari sau modificari la designul scuterului. Daca este
necesar, contactati distribuitorul sau un centru de service autorizat pentru
consultare si reparatii.

Nu utilizati piese de schimb sau alte piese care nu sunt furnizate de
producator. Producatorul nu este responsabil pentru siguranta daca sunt
utilizate alte piese de schimb decat cele originale pentru modelul specific sau
cele recomandate de acesta.

Intretinerea regulata creste siguranta trotinetei.

Verificati intotdeauna daca sistemul ghidonului este configurat corect si daca
toate elementele de fixare sunt bine fixate si intacte.

Materialele utilizate sunt sigure pentru sanatatea copiilor.

Capacitatea max. de incarcare 50 kg.

Utilizarea jucariei necesita abilitati speciale si trebuie folosita cu precautie
pentru a evita accidentele care cauzeaza ranirea utilizatorului si a tertilor.



1. ETKATAXTHZTE TH AABH

MpookoAAWvTag TN AaBn, TECTE TO EAATAPIO, TOTTOBETAGTE TN AAfr) OTn
papdo oxnuatog T, BAATE TO eAaTiplo aTnv ot aTn papdo Pic.1.2

2. ETKATAZTHZTE TO ZKO'YTEP

Me 10 éva x€pl TTPOOKOAANPEVO aTn paRd0o Tou xeploU, TPAPRNETE TO
MTTOUAOGVI pE éva AANO XEpL, TPaPNETE TN pdRd0 XEIPOG TTPOG Ta EUTTPOG
Kal oTn guvéxela dlopBwaTe Tnv. H dwTtoypagia. 3, 4

3. PYOMIZTE TO "YWOg

KpatnoTe Tn ypapun oxnpoTog T Kal avoigTe TIG KAEIdapIEG ao@aAiong.
PuBuioTe To o€ kat@AAnAo Uwog. Pic 5,6

5. ) ng 6.
»

4. ®PENA (povo yia okoutep dpouou)
MaTa 10 pévo aTov TTiow TPoxO yia va oTapaTthoels. Mnv 1o
xpnoiyoTtroigic okAnpd. BydAe Ta 1681 GOU KAl AVAPPWVEL.

NQZ NA ZEKINHZETE
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NQZ NA ANTIKATAZTHZETE TOYZ TPOXOYZ ME ZKI

1. AIOPOQXTE TO MIMPOZTINO ZKI

OTiIaETe TOAO OKI yIO OKI. AQQIPECTE TOV UTTPOCTIVO TPOXO. 2Tn CUVEXEIQD,
foist To TTGAO TOU OKI OTO PTTPOCTIVO POPEPATOG KAl VA BIOPOWOCETE e
véa Bida. Eikéva 7,8.

- N
7.

8 N\

2. AIOPOQZTE TO IMZQ ZKI

A@aipéaTe ToV TTIow TPOXO. £TN ouvéXEld, BlIopBWaTE TO TTICW OKI PE VEQ
Bida. H eikéva 9.

p
9. 10.
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NMPOEIAONOIHZH:

1.

10.
1.
12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.

AiaBdoTe TPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG CUVAPPOAGYNONG TTPIV XPNOIUOTIOINTETE TO
okoutep!

To okoUTep TPETTEl VO guvapuoAoynBei atrd évav eviikal
To okoUTEP TTPETTEI VO OOKIPOOTE aTTO £vav evhAika!

Katd tn Xprion Tou oKoUTEP TTPETTEN VA YOPATE TIPOCTATEUTIKO EEOTTAIONO -
KPAVOG, ETTIYOVATIOES, TTPOOTATEUTIKA OYKWVWV.

To maudi TTpéTrel va evnuepwBEi yia Tov owaTd TPATIO XPrioNG TOU OKOUTEP.

To okoUTEP TTPETTEN VO 0dNYETaI PE TTPOCOXN Kal oTTaITEl €MOEGIOTNTA, WOTE VO
aTroPeUXB0UV TITWOEIG 1) CUYKPOUOTEIG.

XpnolpoTtroifaTe 10 okoUTeEP YOVO KaTd TN BIAPKEID TNG NUEPAG, O€ £TTITTEDA,
ac@ahr) TpoauAia kal o€ ao@alr| aréaTacn atmd dpopoug Kal 0doUg 0dIKIG
KukAo®opiag.

ATrayopeUeTal va aveBeite Kal va KaTeReite TTAQYIES.

To @pévo Tou okouTEP dev Exel OXEDIOOTEI yIO VO OTAPATA OTOV KATERAIVETE
TAQYIEG.

Na xpnoiyotroieital yévo utd v dueon emiBAewn evnAikwv!

EAéyETe ki o@igTe OAa Ta TTagIAdia Kal Ta EEaPTHUATA OTEPEWONG.

Mnv TOTTOBETEITE QVTIKEIUEVA ) OTTOOKEUEG OTO TIUOVI YIA VO ATTOPUYETE TOV
KivOuvO aTTwAEIag 1I00pPOTTIOG.

XpNOIUOTIOINOTE TO OKOUTEP POKPIA OTTO TTOTAWIA, TTICIVEG, OKAAES i EUTTODIA.

Mnv kGveTe aAAayEG i) TPOTTOTTOINCEIG OTN OXEdiaan Tou okoUTep. Ev gival
OTTOPAITNTO, ETTIKOIVWVACTE JE TOV QVTITTPOOWTTO A £Va £€0UCI0D0TNHEVO
KEVTPO GEPPRIG VIO CUNPBOUAEC KOl ETTIOKEUN.

Mnv xpnoipoTrolgite avTaAAaKTIKG 1} GAAa pépn TTou dev TTapéxovTal atod Tov
KataokeuaoTh. O KaTaoKeuaaoTAG dev Gépel euBUVN yia TNV aoPAAEIa GV
XPNOIMOTTOINB0UV aVTAAAGKTIKG EKTOG OTTO TA APXIKA YIA TO CUYKEKPIUEVO
MOVTEAO 1) eKeiva TTOU GUVIOTA O iB10G.

H TakTIKr) ouvTipnon au¢dvel TNV ao@AAEia Tou oKoUTEP.

MavTa eAéyxete 6T TO oUCTNUA TIMOVIOU €XEl PUBUIOTEI OWOTA Kal OTI OAOI Ol
oUvOeaoI gival KOAG ao@AAITUEVOI KOl QVETTAQOI.

Ta UNIKG TTOU XpNOIPoTToIoUVTaI EiVal AGQAAR VIO TNV UYEIQ TwV TTAIBIWV.
MaE. xwpnTmikétnTa 50 kg.

H xpron Tou traixvidiou atraitei €I0IKEG OEEIOTNTES KAl Ba TTPETTE!

VO XPNOIUOTIOIEITAI HE TTPOTOXNA VIO VA ATTOQUYETE ATUXMUATA TTOU
TTPOKOAOUV TPAUNATIOUO OTO XPrOTN KAl O€ TPITOUG.
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KAK AA 3AMNOYHETE

1.MHCTANMPAVNTE OPBXKATA

BaemeTe gpbxkaTa n HaTUCHETE BrpadeHUs B Hes NPY>XUHEH
enemMeHT. Bkapante gpbxkata B T-obpadHaTta 0CHOBa Ha KOPMUITOTO U
nosuunoHnpanTe npyxuHata B otsopa. CHumkm 1, 2.

2.MHCTAJIMPANTE CKYTEPA

[okaTo obpXnTe KOPMUITOTO C eAHaTa pbka, U3gbpnante NpUKpenBaLLns
nocT ¢ gpyraTta pbka. Cneq ToBa pasrbHeTe ocHoBaTa Ha KOPMUITOTO U TO
domkcupanTe B nsnpaseHa no3vuusi. CHumku 3, 4.

\

3.PEMYIMPANTE BUCOYNHATA

XBaHeTe T-o6pa3HaTa OCHOBAa Ha KOPMMUIOTO M OTBOPETE KIoYankuTe Ha
peseTo. HacTponTe KOpMUIOTO Ha nNoaxogsiwara BucodnHa. CHumku 5, 6.

. ng 6.
»

4.CIMNPAYKA (camo 3a dyHKUMATa Ha cKyTep)

HatucHete cnupadkarta Ha 3agHOTO KoJeno, 3a Aa crnpeTte. He q
HaTCcukanTe TBbpOE CUITHO. Cnep kaTo npemMaxHeTe Kpaka cu, cnmpadkarta
Ce Bpblla B n3xogHa no3nuun4.



KAK OA SAMEHUTE KOJIEJIATA CBbC CKU

1. NTIPEAHN CKU

dukcupante meTanHaTa OCHOBa 3a CK1Te 3a camuTe Cku. [lemoHTupanTe
npegHoto koneno. Cnep ToBa, BkapanTe metanHarta Tpbba B npegHata
BUMKa U chuKcmpamnTe ¢ nomoluta Ha BUHT. CHUMKK 7, 8.

2. BAQHN CKHA

(7.

~

\§ J

[eMoHTupanTe 3agHoTo koneno. Cnep ToBa hukcupanTe 3agHUTE CKK C

HOB BMHT. CHMMKa 9.
) \

~ aYa
9. 10

' N
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1.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18
19

20.

. I'Ipe,u,m yn0Tpe6a BHUMATENHO NpoveTeTe NHCTPYKLUNUTE 3a crnobssaHe Ha

TPOTUHETKATA.

. CrnobsiBaHeTO Ha TpOTMHETKaTa TPsibBa Aa Ce U3BbPLLBA CaMO OT Bb3PaCTeH.
. TpoTuHeTkaTa TpsibBa Aa 6bae TeCcTBaHa OT Bb3pPaCTEH.
. Mpw ynotpeba Ha TpoTMHETKaTa ce NpenopbyBa Aa ce U3MNon3ea 3almnTHa

EKMNMpOoBKa — Kacka 3a rnaea, NPOTEKTOPU 3a KONEHA ¥ NMaKTu, NOAXOAALLM
00yBKY.

. I'Ipe,u,m yn0Tpe63 Ha TPOTUHETKaTa TpHGBa Aa MHCTPYKTUpaTe AETETO Kak aa A

kapa.

. TpOTVIHeTKaTa Tpﬂ6Ba Aa Cce Kapa C noBuweHO BHUMaHue U n3nCKkea ymeHu4, 3a

Ja ce n3berHar nagaHus unm combCbLM.

. MianonaBaiite TpoTUHETKaTa camo Npe3 AeHsl, Ha paBHW, 06e30MaceH! NIoLaaKku

N Ha 6e3OI'IaCHO OTCTOAHME OT Ynmun N NbTHA nnartHa, No KOUTO ce aABmxart
aBTOMOOUIN.

. 3a6paHeHo € [1a ce NU3KadBaTe Nno CKITIoOHOBE M Aa ce crnycKate no T4x.
. CnMpaqKaTa Ha TPOTUHETKATa HE € NpeaHa3Ha4YeHa 3a cnupaHe npu cnyckaHe ot

CKINOHOBE.

. \3anon3BaHeTo Ha TPOTUHETKAaTa e paspeLLeHo camo nog Haz3opa Ha
Bb3pacTeH.

MNpenwu ynotpeba npoBepeTe KONKO 34paBo ca 3aTerHaTyt BCUYkM 6onTose u
raviku.

He nocraBsiite npegmeTy unm 6arax Ha KOpPMUNOTO, 3a Aa n3berHete pucka ot
HapyLuaBaHe Ha paBHOBECUETO.

[a ce n3nonaea ganey ot peku, 6acenHun, CTbAOM UK Apyrvm NpensTCTBUS.
He npaBete npoMeHu unu MoaudukaLmm no KOHCTPYKLMATA Ha TPOTUMHETKaTa.
IMpy HEOOGXOOMMOCT Ce CBbPXKETE C ThProBeLa UM C 0TOPU3MPaH CepBu3 3a
KOHCYNTaLMs U PEMOHT.

He n3nonsearite pe3epBHU UK APYrK YacTu, KOUTO HE ca JOCTaBEHU OT
npoussogutens. Npon3BoaNTENAT He HOCKU OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa,

B CIlyyan Ye ca 13nonssaHu pe3epBHU YacTu, pasnuyHn OT OPUrMHanHUTe 3a
KOHKPETHUA MoJen Unu OT NpenopbyaHuTe OT Hero.

PenoBHaTta nogapbxka nogcurypsisa Bucokara cteneH Ha 6e3onacHocT Ha
TPOTUHETKATAa.

BuHaru npoBepsiBanTe ganv kopMunHaTta cuctema e npaBuiHO HacTpoeHa u
Zanv BCUYKM KpenexHW enemMeHTu ca obpe obesonaceHu 1 ¢ HeHapyLueHa
LIANOCT.

. MianonsBaHuTte matepmanu ca 6esonacHu 3a 3gpaBeTo Ha geuara.

. MakcumanHo gonyctmo Terno 3a ynotpeba: 50 kr.

Ynotpebata Ha urpaykata 13uckea creLmanim ymeHus v Tpsibea ce nanonssa
C MOBWLUEHO BHUMaHWE, 3a Ja ce n3berHat MHUMAEHTU, Npean3BrKBaLLy
HapaHsiBaHUsA Ha NoTpebuTens v Ha TPeTK nuua.
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